LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES - #14L LOAD-
MASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATE

Lee quick change shell plates for the Load-Master Press.

Attributes

e Name: #14L LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATE
e Manufacturer: LEE PRECISION

¢ Product no.: 100032107

e Mfr. No.: 90919

¢ Cartridge: 44-40 Winchester,45 (Long) Colt,460 S&W,38-40 Winchester
Style: Press Type

Delivery weight: 0.159kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 64mm

UPC: 734307909192

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur LOADMASTER
PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES LEE
PRECISION #14L

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES von LEE PRECISION.
Diese SchnellwechselHilsenplatten sind speziell fur die LoadMaster Presse konzipiert und bieten eine effiziente
Lésung fur lhre Wiederladebedirfnisse. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Die Verwendung von Produkten sollte immer unter Berucksichtigung der Sicherheit erfolgen.

Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Verletzungen oder Schaden
zu vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden aufweist.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Hilsenplatten nur mit der vorgesehenen LoadMaster Presse.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Hulsenplatten korrekt installiert sind, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie die Presse
bedienen.

e Uberpriifen Sie die Kompatibilitdt der Hillsenplatten mit den verwendeten Kalibern: 4440 Winchester, 45
(Long) Colt, 3840 Winchester, 460 S&amp;W.

¢ Achten Sie darauf, dass sich keine losen Teile in der Nahe der Presse befinden, die zu einem Unfall fiihren
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Hiilsenplatten:

Stellen Sie sicher, dass die Presse auf einer stabilen und ebenen Flache steht.

Entfernen Sie die alte Hilsenplatte, falls vorhanden.

Setzen Sie die neue Hulsenplatte in die vorgesehenen Halterungen ein und stellen Sie sicher, dass
sie fest sitzt.

Uberprifen Sie vor der Verwendung, dass die Hilsenplatte richtig ausgerichtet ist.

[¢]

o

[¢]

o

2. Verwendung der Presse:

[¢]

Laden Sie die Hulsen gemaRk den Anweisungen des Herstellers.

Achten Sie darauf, dass Sie die Presse nicht Gberlasten.

Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen der Presse fern.
Uberwachen Sie den Ladevorgang standig, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeméag
funktioniert.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile der Hulsenplatte in die Umwelt gelangen.



¢ Bei Unsicherheiten zur Entsorgung wenden Sie sich an die zustandigen lokalen Behérden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Handler oder Hersteller, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EUSicherheitsplattform konsultieren, um Informationen Gber
Rickrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Produkten héchste Prioritat hat. Indem Sie diese
Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Umgebung flr sich selbst und andere zu schaffen.



LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES #14L Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES #14L. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your shell plates. Please
read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when using the shell plates, including
safety glasses and gloves.

Keep the shell plates out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the shell plates for any signs of wear or damage. Do not use damaged products.
Store the shell plates in a dry, secure location when not in use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the shell plates are compatible with your LoadMaster Press before installation.
Do not exceed the recommended load capacities of the shell plates.

Avoid using the shell plates for any purpose other than their intended use.

Do not modify the shell plates in any way, as this may compromise safety.

Be cautious of sharp edges and points when handling the shell plates.

Ensure that your work area is clean and free from clutter to minimize accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure that the LoadMaster Press is turned off and unplugged before installation.

o Remove any existing shell plates from the press.

Align the LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES #14L with the mounting points on the
press.

Securely attach the shell plates according to the manufacturer's instructions.

Doublecheck that the shell plates are firmly in place before proceeding.

[¢]

[¢]

[¢]

Usage:

o Refer to the LoadMaster Press manual for specific operating instructions.

o Load the appropriate cartridges (4440 Winchester, 45 Long Colt, 3840 Winchester, 460 S&amp;W)
into the shell plates as per the guidelines.

o QOperate the press with care, ensuring that your hands and body are clear of moving parts.

o Monitor the process closely and stop immediately if any unusual sounds or movements occur.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the shell plates in accordance with local regulations regarding nonhazardous materials.
¢ Do not dispose of the shell plates in household waste if they are damaged or deemed unsafe.
¢ Consider recycling options where applicable.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES #14L, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or on their official website.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Placas
de Cambio Rapido Lee para la Prensa LoadMaster

Introduccion

Gracias por elegir las Placas de Cambio Rapido Lee para la Prensa LoadMaster. Este producto estda disefiado
para facilitar el cambio de cartuchos y mejorar tu experiencia de recarga. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén las placas fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona regularmente las placas en busca de dafios o desgaste.

e Utiliza las placas Unicamente con los cartuchos compatibles: 4440 Winchester, 45 (Long) Colt, 3840
Winchester, 460 S&amp;W.

¢ Nunca fuerces las placas en la prensa; esto puede causar dafios y aumentar el riesgo de accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad y proteccién para los oidos mientras trabajas con la prensa.

e AsegUrate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de instalar o quitar las placas.

¢ Evita el contacto directo con el mecanismo de la prensa durante su funcionamiento.

¢ Si notas cualquier comportamiento inusual durante el uso, detén inmediatamente la operacién y verifica
el equipo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Placa:

o Desconecta la prensa LoadMaster de la fuente de energia.

o Retira la placa anterior (si aplica) siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Alinea la nueva placa de cambio rapido con los orificios de montaje en la prensa.
o Aseglrate de que la placa esté firmemente colocada y asegurada en su lugar.

2. Uso de la Placa:

o

Selecciona el cartucho adecuado que deseas usar.

Coloca el cartucho en la placa de cambio rapido.

Conecta la prensa a la fuente de energia y enciéndela.

Sigue las instrucciones de operacién de la prensa para recargar de manera segura.

[¢]

[¢]

o

3. Mantenimiento:

o Limpia las placas regularmente para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena las placas en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites las placas, aseglrate de desecharlas de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidn de productos de metal y plastico.
¢ Nunca tires las placas en el basurero comun; busca centros de reciclaje adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro,
asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE encargado de la seguridad del consumidor. Consulta el
sitio web de la UE para obtener mas detalles sobre cémo reportar productos inseguros.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga mas segura y
eficiente. Asegurate de estar siempre informado sobre las actualizaciones de seguridad y de seguir las buenas
practicas de uso. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour les Plaques de
Changement Rapide LOADMASTER

Introduction

Merci d'avoir choisi les plagues de changement rapide Lee pour la presse LoadMaster. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir un usage s(r et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser les plaques.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et contactez un professionnel.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation appropriée : Utilisez les plagues uniquement avec les cartouches spécifiées : 4440
Winchester, 45 (Long) Colt, 3840 Winchester, 460 S&amp;W.

¢ Installation correcte : Suivez scrupuleusement les instructions d'installation.

* Protection oculaire : Portez des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de la presse pour éviter les
blessures oculaires.

« Equipements de protection : Utilisez des gants appropriés pour protéger vos mains des coupures et
des abrasions.

e Surfaces de travail : Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les
accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que la presse LoadMaster est débranchée avant d'installer la plaque.

2. Alignement : Alignez la plaque avec les points de fixation de la presse.

3. Fixation : Utilisez les vis fournies pour fixer la plaque en place. Assurezvous qu'elle est bien serrée.

4. Vérification : Vérifiez que la plague est correctement installée avant d'utiliser la presse.
Utilisation

1. Chargement : Placez la cartouche correcte dans la plaque.

2. Opération : Actionnez la presse en suivant les instructions du fabricant.

3. Surveillance : Surveillez le processus de chargement pour détecter tout probléme ou anomalie.

4. Entretien : Nettoyez régulierement la plaque pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.

¢ Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour vous en débarrasser de
maniere slre.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un
professionnel ou un service client approprié. Assurezvous de garder ce guide a portée de main pour référence
future.

En suivant ces directives, vous contribuerez a un environnement d'utilisation plus sdr et plus efficace pour votre
presse LoadMaster et ses plagues de changement rapide. Merci de votre attention et restez en sécurité !



LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES Istruzioni di Sicurezza per i Consumatori

Introduzione
Grazie per aver scelto le Piastrine a cambio rapido Lee per la Pressa LoadMaster. Questo prodotto € progettato

per facilitare il caricamento delle cartucce in modo sicuro ed efficiente. E importante seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente per aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione prima di installare o
rimuovere le piastrine.

Indossare sempre occhiali protettivi durante |'uso della pressa.

Non forzare mai il caricamento delle cartucce; seguire sempre le istruzioni del produttore.

Non utilizzare cartucce che non siano compatibili con le piastrine specificate (4440 Winchester, 45 (Long)
Colt, 3840 Winchester, 460 S&amp;W).

Evitare di lavorare in ambienti umidi o poco illuminati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle Piastrine:

o Scollegare la pressa dalla fonte di alimentazione.

o Rimuovere la piastrina attuale seguendo le istruzioni del produttore.

o Posizionare la nuova piastrina nel supporto della pressa, assicurandosi che sia ben fissata.
o Ricollegare la pressa alla fonte di alimentazione.

2. Uso della Pressa:

o Accendere la pressa e assicurarsi che tutte le impostazioni siano corrette.

o Caricare le cartucce compatibili con la piastrina installata.

o Sequire le istruzioni specifiche per il caricamento delle cartucce, evitando di sovraccaricare il
meccanismo.

o Monitorare costantemente il funzionamento della pressa durante l'uso.

3. Manutenzione:

o Pulire regolarmente la pressa e le piastrine per rimuovere polvere e detriti.
o Controllare periodicamente le piastrine per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali relative ai rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nel normale spazzatura domestica.



¢ Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorita locali per informazioni sullo
smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, si prega di
contattare il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei consumatori. Assicurarsi di avere il numero di modello

e la descrizione del problema a portata di mano.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La vostra sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla talerzy do
tadowania LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS
SHELL PLATES LEE PRECISION #14L

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup talerzy do fadowania LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES LEE PRECISION
#14L. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa. Niniejszy dokument jest zgodny z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa
produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj talerze w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Zawsze stosuj srodki ostroznosci podczas tadowania amunicji.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci.

Konkretne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj talerzy zgodnie z instrukcjg producenta.

o Nie uzywaj talerzy, jesli sq uszkodzone lub noszg $lady zuzycia.

¢ Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
tadowania amunicji.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i wolne od niepotrzebnych przedmiotéw.

¢ Nigdy nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja talerzy:

[¢]

Upewnij sie, ze prasa jest wytgczona przed rozpoczeciem instalacji.

Zdejmij stary talerz z prasy, jesli jest zainstalowany.

Umies¢ nowy talerz w odpowiednim miejscu i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzony.
Zablokuj talerz zgodnie z instrukcjami producenta.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie talerzy:

o Przed rozpoczeciem tadowania upewnij sie, ze wszystkie elementy prasy sa w dobrym stanie.
o W16z odpowiednie komponenty amunicji do talerza zgodnie z instrukcja.

o Po zakonczeniu tadowania sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

o Przechowuj gotowa amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych talerzy do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki
odpaddw niebezpiecznych.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy amunicji s odpowiednio zutylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ powyzszych wytycznych w celu zapewnienia sobie i innym bezpieczehstwa
podczas uzytkowania talerzy do tadowania LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES LEE PRECISION
#14L.



LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES LEE PRECISION #14L Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES LEE PRECISION #14L tuotteen hankinnasta! Téma
tuote on suunniteltu erityisesti kaytettavaksi LoadMasterpuristimessa, ja se tarjoaa erinomaisen suorituskyvyn

hylsyjen kasittelyssa. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa
tuotteen havittadmisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen suunnitellussa sovelluksessa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

[Imoita viranomaisille kaikista epaillyista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta vain suositeltuja patruunoita: 4440 Winchester, 45 (Long) Colt, 3840 Winchester, 460 S&amp;W.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista tuote.
o Kiinnitd hylsylevyt LoadMasterpuristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta hylsylevyt ovat tukevasti paikoillaan ennen kayttda.

2. Kaytto:
o Aseta valittu patruuna hylsylevylle.

o Kaynnista puristin ja seuraa valmistajan kayttéohjeita.
o Tarkista, etta kaikki toiminnot sujuvat ongelmitta ja ilman hairioita.

Havittamisohjeet
¢ Tuotteet, joita ei enaa tarvita tai jotka ovat vaurioituneet, tulee havittaa asianmukaisesti.
e Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteenkasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai etsi tietoa virallisilta



verkkosivuilta. Varmista, ettd saat ajankohtaista tietoa mahdollisista tuoteilmoituksista tai varoista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Navod na bezpecné pouzivani desek pro lis
LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES LEE PRECISION #14L

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili desky pro lis LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES od spole¢nosti

Lee Precision. Tento dokument obsahuje ddlezité informace o bezpe¢nosti a spravném pouzivani produktu.
Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouZzivani vaseho lisu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pfistup k produktu.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud je vyrobek poskozen, prestante ho pouzivat a obratte se na odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pri manipulaci s ndbojnicemi dodrzujte veskeré bezpecnostni predpisy a doporuceni vyrobce.
Noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.

Pri vyméné desek zajistéte, aby byl lis vypnuty a odpojeny od elektrické sité.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych ¢asti lisu béhem jeho provozu.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a uklizeny.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace desek:

o Ujistéte se, ze mate spravny typ desek pro vas lis (4440 Winchester, 45 (Long) Colt, 3840
Winchester, 460 S&amp;W).

Odpoijte lis od elektrické sité.

Opatrné odstrante staré desky a nahradte je novymi.

Ujistéte se, Ze jsou desky spravné upevnény a zajistény.

Zapnéte lis a provedte kontrolu spravného fungovani.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Pouzivani lisu:
o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je lis v dobrém stavu.

o Pouzivejte pouze doporucené nabojnice a dodrzujte pokyny vyrobce.
o Pracujte v dobre vétraném prostoru a dodrzujte veskeré bezpecnostni normy.

Pokyny pro likvidaci

e Desky a dalsi soucasti lisu likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
* Nepalte vyrobek ani jeho ¢asti, protoZze mohou obsahovat nebezpené materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého mistniho prodejce nebo



vyrobce. V pripadé nebezpecnych produktl sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani desek pro lis LOADMASTER PROGRESSIVE
PRESS SHELL PLATES LEE PRECISION #14L. Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam mnoho Uspéchd pri
praci!
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